ДОДАТОК №5

ПРОЕКТ ДОГОВОРУ
м. Одеса	                                                                                	               «___»________ 202__ р.
 Комунальне некомерційне підприємство «Дитяча міська поліклініка № 5» Одеської міської ради в особі __________, що діє на підставі _______ (далі Покупець) з однієї сторони, та ___________________________в особі ___________________________, що діє на підставі Статуту, (далі  Постачальник), з другої сторони, разом Сторони, уклали цей договір про таке (далі Договір):
I. Предмет договору
1.1.Постачальник зобов'язується поставити Покупцеві товар в асортименті, кількості, за номенклатурою та за цінами згідно Специфікації до Договору (Додаток №1), що є невід'ємною частиною цього Договору, а Покупець зобов’язується прийняти та оплатити цей Товар на умовах та в порядку, визначених цим Договором.
1.2. Найменування товару за кодом ДК 021:2015 - 15880000-0  Спеціальні продукти харчування, збагачені поживними речовинами (Спеціальні харчові суміші).
1.3.Постачальник гарантує, що Товар, який є предметом Договору належить йому на праві власності або іншому речовому праві, що надає йому право розпоряджатися Товаром, є новим і не був у використанні, не є гуманітарною допомогою в розумінні вимог Закону України «Про гуманітарну допомогу» №1192-XIV, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним законодавством України.
1.4. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків.
II. Якість товару
2.1.Постачальник повинен передати Покупцю Товар, якість якого відповідає нормам, стандартам якісних показників і технічних вимог, установленим чинними нормативними актами України, технічним умовам виробника Товару, та умовами цього Договору. 
2.2.Покупець має право відмовитися від прийняття Товару, який не відповідає за якістю умовам Договору. Товар неналежної якості підлягає обов’язковому поверненню Постачальнику.
2.3. Покупець має право пред’явити вимоги до Постачальника, пов`язані з недоліками Товару по якості, якщо недоліки виявлені протягом 7 (семи) робочих днів з моменту поставки Товару.
2.4.У випадку виявлення Покупцем  товару неналежної якості  або невідповідності специфікації,  складається  Акт невідповідності Товару  за участю представників Постачальника та Покупця. В  такому разі  Покупець повертає товар, а  Постачальник зобов’язаний  протягом  2–х календарних днів  прийняти товар неналежної якості  (невідповідності) та замінити  його  в цей же строк на товар належної якості (відповідності).
2.5.У випадку відсутності представників Постачальника при виявлені недоліків Товару або відмови їх підписати Акт невідповідності  Товару, даний акт складається і підписується Покупцем в односторонньому порядку і вважається погодженим Постачальником. На підставі цього Акту невідповідності Товару, підписаного тільки Покупцем, Постачальник зобов’язаний протягом  2–х календарних днів прийняти  від Покупця товар неналежної якості (невідповідності) та в цей же строк замінити його на Товар належної якості (відповідності).
2.6. Якщо протягом 2-х календарних днів з дня складення Акту невідповідності Товару або в інший строк, письмово погоджений з Постачальником, Сторони не досягли згоди щодо заміни Товару належної якості (відповідності), поставлений Товар повертається Постачальнику (повернення відбувається за рахунок Постачальника), в свою чергу Постачальник в цей  же строк повертає Покупцю сплачені кошти (якщо такі вже були сплачені) та/або сторони вносять корегування до товаросупровідних документів.
2.7. Строк придатності товару на дату поставки, що визначена у п.5.2. Договору, повинен становити не менше 80% від загального терміну споживання (зберігання).
III. Ціна договору
3.1. Ціна цього Договору становить ____________ (заповнюється на етапі укладання договору, вказати цифрами та прописом)  грн. без ПДВ*, у тому числі ПДВ* ____________ (заповнюється на етапі укладання договору, вказати цифрами та прописом)  грн., ціна договору з урахуванням ПДВ* становить ___________ (заповнюється на етапі укладання договору, вказати цифрами та прописом)  грн.  
3.2. Ціна за товар може бути зменшена за згодою Сторін у випадку зменшення обсягів закупівлі залежно від реального фінансування видатків.
3.3. Вартість Товару включає вартість тари, пакування та маркування, всі податки, збори та інші обов’язкові платежі, витрати, пов’язані з передпродажною підготовкою та реалізацією Товару Покупцю, інші витрати Постачальника, враховуючи вартість транспортних послуг на доставку Товару до місця поставки, визначеного цим Договором.


IV. Порядок здійснення оплати
4.1. Розрахунки за товар, що є предметом купівлі-продажу за цим Договором здійснюється в безготівковому порядку, шляхом перерахування коштів на поточний рахунок Постачальника, згідно видаткової накладної.
4.2. Розрахунки здійснюються у національній валюті України  – Українській гривні.
4.3. Розрахунок з Постачальником за товар, а саме сплата 100 % вартості партії Товару, визначеної у заявці на Товар, здійснюється на протязі 30 (тридцяти) календарних днів  з моменту поставки партії Товару.
4.4. Датою здійснення платежу вважається дата зарахування коштів на поточний рахунок Постачальника.
4.5. Сторонами може бути узгоджено інший порядок розрахунків за Товар, що оформлюється додатковою угодою до цього Договору.
4.6. Бюджетні зобов’язання за Договором виникають між сторонами в межах відповідних бюджетних призначень. Платіжні зобов’язання виникають при наявності відповідного бюджетного призначення (бюджетних асигнувань) та після надходження бюджетного фінансування.
V. Поставка товару
5.1.Поставка Товару здійснюється Постачальником у відповідності до видаткових накладних, сформованих на основі заявки Покупця. Найменування, асортимент, кількість та бажані терміни постачання Товару визначаються в заявці, яка оформлюється  в довільній формі, але не пізніше ніж за 5 (п’ять ) робочих днів до прогнозованої дати відвантаження Товару. 
Заявки Покупець здійснює письмово та/або засобами електронної пошти.
5.2. Датою поставки партії Товару є дата підписання уповноваженими представниками Сторін видаткової накладної. Право власності на партію Товару переходить від Постачальника до Покупця з дати підписання Сторонами  видаткової накладної.
5.3. Місце поставки товарів: 65072, м. Одеса, вул. Генерала Петрова, 80.
5.4. Постачальник надає на адресу Покупця наступні документи: видаткову накладну; рахунок на оплату; документи, що підтверджують якість товару (сертифікат якості або паспорт якості, тощо).
5.5. Уповноважений представник Покупця при прийнятті Товару зобов’язаний звірити відповідність кількості і асортименту Товару, вказаному в рахунку і видатковій накладній, розписатися за отримання Товару та видати представнику Постачальника довіреність на отримання товару.
5.6. Відповідальність за правильність та повноту оформлення товаросупровідних документів і наслідки, пов'язані із затримками при постачанні Товару, приймає на себе Постачальник.
5.7. При виникненні додаткових витрат у зв’язку з неправильністю оформлення товаросупровідних документів або неможливістю відправлення Товару з вини Постачальника, такі витрати (у тому числі по доставці Товару в кінцевий пункт призначення) здійснюються Постачальником.
5.8. Упаковка і маркування Товару повинні відповідати встановленим правилам, стандартам і технічним умовам.
5.9. Упаковка повинна забезпечувати повну цілісність Товару при транспортуванні усіма видами транспорту, включаючи перевантаження. Постачальник відповідає за дотримання правил зберігання Товару під час транспортування.
5.10. У випадку наявності претензій по кількості та асортименту Товару, Сторони керуються розділом ІІ цього Договору.
VI. Права та обов'язки сторін
6.1. Покупець зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлені товари;
6.1.2. Приймати поставлений товар згідно накладної за кількістю, якістю, в порядку і терміни, установлені цим Договором і чинним законодавством, згідно з документами, зазначеними в п. 5.4. Договору.
6.2. Покупець має право:
6.2.1. Відмовитись від неякісного товару та повернути такий товар Постачальнику.
6.2.2. Контролювати поставку товарів у строки, встановлені цим Договором;
6.2.3. Повернути рахунок та видаткову накладну Постачальнику без здійснення оплати в разі ненадання або неналежного оформлення документів, зазначених у п. 5.4. Договору (відсутність печатки, підписів тощо).
6.2.4.Достроково в односторонньому порядку розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Постачальником, повідомивши його про це у строк 20 календарних днів.
6.2.5. При порушенні умов Договору щодо кількості та комплектності Товару вимагати передання кількості Товару, якої не вистачає, або відмовитись від переданого Товару та його оплати, а якщо він оплачений, то вимагати повернення сплаченої за нього суми.

6.3.Постачальник зобов’язаний:
6.3.1.  Забезпечити  поставку товарів у строки, встановлені цим Договором;
6.3.2. Забезпечити  поставку  товарів,  якість  яких  відповідає  умовам,  установленим розділом II цього Договору.
6.3.3.Належним чином оформлювати документи на товар, проводити звірку взаєморозрахунків із Покупцем.
6.3.4. Замінити неякісний Товар, що не відповідає умовам Договору, у порядку та строки визначені Договором.
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в  повному  обсязі  отримувати  плату  за поставлені товари;
6.4.2. На дострокову поставку товарів за письмовим погодженням з Покупцем;
6.4.3. Достроково в односторонньому порядку розірвати цей Договір  у разі невиконання зобов’язань Покупцем, повідомивши його про це у строк 20 календарних днів.
VII. Відповідальність сторін
 7.1. У випадку порушення своїх зобов'язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, визначену цим Договором та чинним в Україні законодавством. Порушенням зобов'язання є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом зобов'язання.
7.2. Сторони не несуть відповідальності за порушення своїх зобов'язань за цим Договором, якщо воно сталося не з їх вини. Сторона вважається невинуватою, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів для належного виконання зобов'язання.
7.3. За прострочення оплати Покупець сплачує Постачальнику пеню  у розмірі  0,1% вартості партії Товару від розміру несплаченої вчасно суми за кожен день прострочення.
7.4. За порушення строку поставки партії Товару, що визначена в заявці Покупця, Постачальник сплачує Покупцю пеню у розмірі 0,1% вартості від суми непоставленого Товару за кожен день прострочення, а за прострочення поставки понад 30 (тридцять) календарних днів додатково стягується штраф у розмірі 7 (сім) % вказаної вартості.
7.5. За постачання Товару неналежної якості Постачальник сплачує Покупцю штраф у розмірі 20% від вартості поставленого неякісного Товару, при цьому Постачальник власними силами і засобами замінює неякісний Товар.
7.6. За невиконання або неналежне виконання своїх зобов’язань за цим Договором Покупець має право застосувати до Постачальника оперативно-господарські санкції, зокрема, у вигляді відмови від встановлення на майбутнє господарських відносин із цим Постачальником.
7.6.1. Про застосування до Постачальника оперативно-господарської санкції, зокрема, у вигляді відмови від встановлення на майбутнє господарських відносин із цим Постачальником, Покупець повідомляє Постачальника шляхом направлення за реквізитами, вказаними у цьому Договорі, відповідного письмового повідомлення, в якому зазначає про невиконання або неналежне виконання Постачальником своїх зобов’язань за цим Договором із посиланням на відповідний пункт Договору.
7.6.2. У разі незгоди із застосуванням оперативно-господарської санкції, зокрема, у вигляді відмови від встановлення на майбутнє господарських відносин із цим Постачальником (відповідно до п.4 ч.1 ст.236 ГКУ), Постачальник може звернутись до суду із заявою про скасування відповідної санкції.
7.6. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від взятих на себе зобов’язань.
7.7. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.
[bookmark: _GoBack]VIII. Обставини непереборної сили
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або  неналежне  виконання  зобов'язань  за  цим  Договором  у разі виникнення обставин непереборної сили,  які не  існували  під  час укладання   Договору   та   виникли  поза  волею  Сторін  (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо). 
8.2. Сторона,  що не  може  виконувати  зобов'язання  за  цим Договором  унаслідок  дії  обставин непереборної сили,  повинна не пізніше  ніж  протягом 3 (трьох) робочих  днів  з  моменту  їх   виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі на електронну пошту, вказану в Договорі. Одночасно з цим відповідне повідомлення дублюється та направляється в паперовій формі на фактичну адресу, що зазначена в Договорі. Після закінчення дії обставин непереборної сили Сторона, яка підпала під дію таких обставин, повинна повідомити про це іншу Сторону протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту припинення дії таких обставин у письмовій формі у порядку зазначеному вище.
8.3. Доказом  виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Державними органами, що уповноважені видавати такі документи (ТПП та уповноважені нею регіональні торгово-промислові палати, інші компетентні органи тощо). Такий документ надається іншій Стороні протягом 10 (десяти) календарних днів з дня виникнення таких обставин у порядку, зазначеному у п. 8.2. Договору.
8.4. У  разі  коли  строк  дії  обставин  непереборної   сили продовжується більше ніж 30 (тридцять) днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. 
IX. Вирішення спорів
9.1. У випадку виникнення  спорів  або  розбіжностей  Сторони зобов'язуються   вирішувати  їх  шляхом  взаємних  переговорів  та консультацій. 
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори  (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.
X. Строк дії договору
10.1 Цей Договір набирає чинності з моменту підписання і діє до 31 грудня 2024 року та до повного виконання Сторонами своїх зобов'язань. 
XI. Інші умови
11.1. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу.
11.2.  Жодна із Сторін не вправі передавати обов’язки за цим Договором третій Стороні без попередньо письмової згоди на це  іншої Сторони.
11.3. Взаємовідносини Сторін, не передбачені Договором, регулюються чинним законодавством України.
11.4. У разі зміни місцезнаходження, банківських реквізитів, статусу платників податків Сторони, така Сторона зобов’язана письмово повідомити іншу Сторону протягом 3-х днів про такі зміни.
11.5. Сторони дають згоду на збирання, обробку, використання їх персональних даних у зв’язку із вступом у договірні відносини відповідно до Закону України «Про захист персональних даних».
11.6. Сторони зобов’язані зберігати конфіденційність умов цього Договору, технічної, комерційної, фінансової та іншої інформації, пов’язаної з виконанням умов цього Договору.
11.7. Умова щодо конфіденційності цього Договору не поширюється на випадки надання інформації органам влади, контролюючим, правоохоронним органам у порядку, передбаченому чинним законодавством.
11.8. Якщо інше прямо не передбачено цим Договором або чинним в Україні законодавством, внесення змін, доповнень до цього Договору або його розірвання здійснюються тільки за окремою письмовою домовленістю Сторін.
11.9. Даний Договір припиняє свою дію:
11.9.1. у разі закінчення строку його дії;
11.9.2. у разі його розірвання за згодою Сторін;
11.9.3. за рішенням суду;
11.9.4. у разі відмови Покупця від цього Договору у односторонньому порядку відповідно до умов п.п.6.2.4. цього Договору;
11.9.5. у разі відмови Постачальника від цього Договору у односторонньому порядку відповідно до умов п.п.6.4.3. цього Договору;
11.9.6.у інших випадках, передбачених чинним законодавством України. 
11.10. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків (Сторони використовують для зміни істотних умов договору лише ті підстави п.11.10. Договору, що стосуються предмета закупівлі, визначеного у розділі I цього Договору):
11.10.1. зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
11.10.2. погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення.
11.10.3.покращення якості предмета закупівлі, за умови що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
11.10.4. продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
11.10.5.погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості  та якості товарів, робіт і послуг);
11.10.6. зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
11.10.7. зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни.
11.11.Дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
11.12.зменшення обсягів закупівлі та/або ціни згідно з договорами про закупівлю робіт з будівництва об’єктів нерухомого майна відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2023 р. № 382 “Про реалізацію експериментального проекту щодо відновлення населених пунктів, які постраждали внаслідок збройної агресії Російської Федерації” (Офіційний вісник України, 2023 р., № 46, ст. 2466), якщо розроблення проектної документації покладено на підрядника, після проведення експертизи та затвердження проектної документації в установленому законодавством порядку.
11.12. Покупець ______________ (заповнюються на етапі укладення договору).
11.13.Постачальник є платником_________________________ (заповнюються на етапі укладення договору).
11.14.Договір укладається і підписується у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної Сторони.


XII. Додатки до договору
12.1.Невід’ємною частиною цього Договору є Специфікація (Додаток № 1 до цього Договору) -  (заповнюються на етапі укладення договору).
XIII. Місцезнаходження та банківські реквізити сторін
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